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GENT-WEVELGEM GP ANDRE NOYELLE U19 | START & AANKOMST

START / DEPART

Zaterdag 26 Maart/ Samedi 26 Mars / Saturday 26 March

PERMANENTIE / PERMANENCE

Vleeshuis, Neermarkt 9, 8900 leper

Open van 14.00 u tot 18.30 u

Jury — UCI — KBWB: Bovenzaal Vleeshuis

15.00u tot 16.15u: Inschrijving van de ploegen

16.30u: Vergadering UCI-commissarissen, organisatie en sportdirec-
teurs (loting)

Zondag 27 Maart / Dimanche 27 Mars / Sunday 27 March

KLEEDKAMERS / VESTIAIRES / CHANGING ROOMS
Sporthal, Leopold llI-laan 16, 8900 leper

Open van 7u30 - 10u15. Ouvert de 7h30 - 10h15.
Open from 7.00am - 10.15am

JURY UCI - KBWB
Vleeshuis — Neermarkt 9, leper

PROGRAMMA/PROGRAMMA/PROGRAM

7u30 - 17u00: Permanentie Vleeshuis

8u00: briefing Koersdirectie — Politie — Seingevers — Rode Kruis (Vlees-
huis)

8u30-9u15: tekenen controleblad op het podium, op de Grote Markt
9u30: officieuze start Grote Markt leper

9u35: officiéle start Diksmuidseweg, leper

AANKOMST / ARRIVEE / FINISH

PERMANENTIE / PERMANENCE / PERMANENCE
7u30-17u00 in het Vleeshuis, Neermarkt 9, 8900 leper.
+32 479 43 81 74 (Alex Verbiest)

de 7h30 a 17h au Vleeshuis, Neermarkt 9, 8900 leper.
+32 479 43 81 74 (Alex Verbiest)

7.30am till 17pm Vleeshuis, Neermarkt 9, 8900 leper.
+32 479 43 81 74 (Alex Verbiest)

PERSZAAL / SALLE DE PRESSE / PRESSROOM

Stadhuis, Grote Markt 34, leper +32 57 2392 00

1° verdieping perszaal open van 9u tot 17u00.
Hdétel de Ville, Grote Markt 34, leper, +32 57 23 92 00
Premier étage Ouvert de 9h00 a 17h00.

City Hall, Grote Markt 34, leper, +32 57 23 92 00

First Floor Open from 9.00am till 17.00 pm.

JURY - KBWB
Vleeshuis — Neermarkt 9, leper

MEDISCHE CONTROLE / CONTROLE MEDICAL / MEDICAL CONTROL

Stadhuis / Hotel de Ville / City Hall / Grote Markt 34, leper
1° verdieping/ premier étage/ First Floor
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Ouvert de 14h00 a 18h30

Jury — UCI - KBWB: Salle +1 Vleeshuis

15h00 a 16h15: Inscription des équipes

16h30: Réunion des commissaires UCI, organisation et directeurs
sportifs (tirage)

Open from 14.00 till 18.30

Jury — UCI — KBWB: Meeting room Upstairs

15.00 till 16.15: Registration teams

16.30: Meeting with UCI officials, organization and sports director
(drawing of lots)

7h30 - 17h00: permanence Vleeshuis

8h00: Briefing Direction de la course — Police — Signaleurs - Croix
Rouge

8h30 -9h15: signature de la feuille de contrdle sur le podium, sur la
Grand Place

9h30: départ officieux Grote Markt leper

9h35: départ officiél Diksmuidseweg, leper

1.30 am - 17.00pm: Permanence in Vleeshuis

8.00 am: briefing race direction — Police — mobile escort — Red Cross
8.30am - 9.15: Signing of the control sheet on the platform on the
Market Square

9.30 am: unofficial start Grote Markt leper

9.35 am: official start Diksmuidseweg leper

AANKOMST / ARRIVEE / FINISH

Aankomstlijn: Grote Markt, leper.

Parking volgers met A-teken: Vandenpeereboomplein, leper
Afleiding volgwagens: Frenchlaan, links Hoornwerk, Leopold Il laan
Douches: Sporthal, Leopold IlI-laan 16, 8900 leper
Antidopingcontrole: Stadhuis, Grote Markt 34, leper

Parking renners en verzorgers: Sporthal, Leopold Ill-laan, leper

Arrivée: Grote Markt, leper
Parking pour les suiveurs munis d'un signe A: Vandenpeereboomplein,
leper

Déviation pour les voitures suiveuses: Frenchlaan, a gauche Hoorn-
werk, Leopold Ill laan

Douches: Salle de sport, Leopold Ill-laan 16, 8900 leper

Controle Antidopage: Hotel de ville, Grote Markt 34, leper

Parking coureurs et soigneurs: Salle de sport, Leopold Ill-laan, leper

Finish: Grote Markt leper

Parking for cars foreseen with special sign A: Vandenpeereboomplein,

leper

Diversion route followers in the race: Frenchlaan, left Hoornwerk,
Leopold Ill laan

Showers: Sports Hall, Leopold Ill-laan 16, 8900 leper

Anti doping tests: City Hall, Grote Markt 34, leper

Parking racers and attendants: Sports Hall, Leopold lll-laan, leper
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GENT-WEVELGEM GP ANDRE NOYELLE U19 | ZIEKENHUIZEN, POLITIEZONES & UURSCHEMA

ZIEKENHUIZEN / HOPITAUX / HOSPITALS

JAN YPERMANZIEKENHUIS

+32 57 35 60 00

Briekestraat 12, leper

KLINIEK ST. AUGUSTINUS

+32 58 33 35 31

lepersesteenweg 100, Veurne

POLITIEZONES / ZONES DE POLICE / POLICE ZONES

PZ ARRO IEPER PZ POLDERS

Ter Waarde 54, 8900 leper Rijkswachtstraat 8, 8600 Diksmuide

+32 57 23 05 00

PZ SPOORKIN
Zuidburgweg 109, 8630 Veurne

+32 486 729 038

UURSCHEMA / HORAIRE / TIMETABLE

km+  km- 38km/h 40 km/h 42 km/h
West-Vlaanderen Bevoorrading
leper Reningelst
A Officieuze Start 35 09:30 09:30 09:30 & Collect Zone
A Officiéle Start 0.0 1197 09:35 09:35 09:35 Heuvelland
Boezinge 09 1188 09:36 09:36 09:36 De Kilijte
Langemark-Poelkapelle % Hillie 1: De Kiijte
Bikschote 6.0 1137 0944 09:44 09:44 Kemmel
Houthulst & Hillie 2: De Pingelaar
Merkem 86 1111 09:49 0948 09:47 A Helling / Cote 1:
Jonkershove 118 1079 09:54 09:53  09:52 Kemmelberg
: . : : : : : A\ Helling / Cdte 2: Monteberg
Diksmuide
Wulvergem
Woumen 138 1059 0957 09:56  09:55 )
Esen 167 1030 10:01 10:00 09:59 Nieuwkerke
) ) ’ ’ ’ ) ’ & Hillie 3: De Trompe
Diksmuide
Dranouter
Oudekapelle 22.4 97.3 10:10  10:09  10:07 —
. & Hillie 4: Ma Campagne
Nieuwkapelle 25.1 946 10:15  10:13  10:11
Lo-Reninge Loker
Lo ’ 275 922 10118 10:16  10:14 Westouter
) ' ’ ' ) ' Helling / Cote 3: Baneber
Pollinkhove 31.3 884 10224 1022  10:20 A N 9
Alveri De Kiijte
Vel-:?oges?;de 353 844 10:31 10228 102 Kemmel
9 > : : ' 2o & Hillie 5: De Pingelaar
Beveren 364 833 10:33 10:30 1027 ) e
P B A\ Helling / Cote 4:
operinge Kemmelberg
Roesbrugge A\ Helling / Cdte 5: Monteberg
Haringe leper
Watou 50.0 69.7 10:54  10:50  10:46 Voormezele
Abele 573 624 11:06 11:01 1057 leper
Poperinge 61.3 584 11:12  11:07 11:03 .
pering /& Aankomst - Arrivee
#& Collect Zone 631 566 11:15 11:10 11:05
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km +

63.5
64.8
65.0

70.3
70.7
727
732
76.1

80.1
82.4
83.8
84.3
87.4
87.8
90.2
92.5
93.7

98.4
98.8
101.7

105.7

111.2
114.8

119.7

+32 51 51 00 00

km - 38 km/h 40 km/h 42 km/h

56.2 11:15 11:10 11:06
549 11147 11112 11:08
547 11:18 11:13  11:08
494 1126 11:21 11:16
49.0 1127 11:21 11:16
47.0 11:30 11:24 1119
465 1131 11:25 11:20
436 11:35  11:29  11:24
39.6 1141 11:35 11:29
373 11145 11:39 11:33
35.9 1147 11:41 11:35
354 11:48 11:42 11:36
323 11:53 11146  11:40
31.9 11:54  11:47  11:40
295 11:57  11:50 11:44
272  12:.01 11:54  11:47
26.0 12:03 11:56 11:49
21.3 1210 12:03 11:56
209 1211 12:03 11:56
18.0 12:16 12:08  12:00
140 1222 12:14  12:.06
85 12:31 12:22 12:14
49 12:36 1227 1219
0.0 12:44 12.35 12:26



ORGANOGRAM / ORGANOGRAMME

CONTACT

Koninklijke Yperse Wielerclub, Stationsstraat 52,8900 leper
Luc Demeere

+32 47570 40 02

luc.demeere@skynet.be - info@kattekoers.be
www.kattekoers.be - www.gent-wevelgem.be

ORGANISATIECOMITE / COMITE D’ORGANISATION / ORGANISATION COMMITTEE
Luc Demeere, Frans Dehaene, Alex Verbiest, Jacqueline Mylle, Michel
Leuwers, Klaas De Gruyter, Justin Demeere, Hans Feys, Hendrik Vervisch,
Luc Claus, Dominique Dehaene, Luc Dehaene, Flor Frederix, Gaby Pattyn,
Pieter Pollée, Frans Robyn, Marc Schaut, Danny Suffis, Kurt Titeca, Bart
Vannnieuwenhuyze, Alain Vanryckeghem

Ereleden: Guy Gruwez, Jean-Marie Demeere

KOERSDIRECTEUR / DIRECTEUR DE COURSE / RACE DIRECTOR
Bart Vannieuwenhuyze +32 477 35 55 45

ADJ KOERSDIRECTEUR / DIRECTEUR DE COURSE ADJOINT / ADJUNCT RACE
DIRECTOR
Gaby Pattyn +32 474 53 68 36

SEINGEVERS EN SIGNALISATIE / SIGNALEURS ET SIGNALISATION /
SIGNALISATION
Michel Leuwers

POLITIE / POLICE
CSD West-Vlaanderen: HINP Kurt Bouillaert +32 49517 82 79
Wegpolitie West-Vlaanderen: HINP Gregory Cornet: +32 475 85 70 69

SPEAKER PRESENTATIE TEAMS EN AANKOMST
Klaas De Gruyter +32 478 58 43 67

COORDINATIE START-AANKOMST/ COORDINATION DEPART-ARRIVEE
| START - FINISH

Codrdinatie start: Peter Pollée +32 478 37 43 30

Hendrik Vervisch +32 497 65 30 88

Aankomst & protocol: Luc Dehaene +32 475 31 63 06

COORDINATIE HEUVELLAND / COORDINATION HEUVELLAND
Pieter Vanraes +32 498 54 44 18
Maarten Samyn + 32 496 07 83 89

PERSDIENST / SERVICE DE PRESSE / PRESS SERVICE
Perschef/ Chef presse: Justin Demeere + 32 470 58 93 40

PERMANENTIE / PERMANENCE
Klaas De Gruyter +32 478 58 43 67
Flor Frederix +32 478 70 05 46
Alex Verbiest +32 479 43 81 74

COORDINATIE MOTARDS
Tom lliano +32 495 64 36 32
Motorbegeleiding vzw, Mobiele Seingevers vzw, Team Hendrik Janssens

ORGANOGRAM | GENT-WEVELGEM GP ANDRE NOYELLE U19

VEILIGHEIDSCOORDINATIE / COORDINATION SECURITE / SECURITY
COORDINATION
Michel Leuwers - +32 473 73 17 60

WEBSITE & MOBILE APP

Justin Demeere, Arthur Van Overberghe Pieter Vanraes
Mr. Henry — Appstrakt

www.kattekoers.be

GRAFISCHE COMMUNICATIE / COMMUNICATION GRAPHIQUE
| GRAPHIC COMMUNICATION
Lander Wynants, Jan Wouters, www.dejonckere.be

WEGWIJZER EN PLANNEN / ITINERAIRES ET PLANS
Eddy & Tom Van Laere

MEDISCHE DIENST / SERVICE MEDICAL / MEDICAL SERVICE
Rode Kruis — Karavaan, Kemmel en leper
Dr. Hans Feys +32 475 76 39 27

JURY

Voorzitter / Président / President

Jean-Marc Perrot (UCI Fra)

College van Commissarissen / College des Commissaires
Xavier Vandermeulen

Eric Vanrobaeys

Peter Deboeuf

Wim Lietaer

Medisch Inspecteur / Inspecteur Médical/ Medical Inspector
Ole Olsen, Kurt Heldenbergh

Aankomstrechter / Juge d’arrivée / Finish Judge
Wim Deblaere

Moto Commissarissen / Commissaires Moto

/ Moto Commissaires

Mario De Wandel

Piloot / Pilote moto / Moto Pilotes

Vincent Van Impe

Commissaris Uitslag / Résultats / Results

Sabine Vanhoute

Fotofinish / Photofinish

Rony Bekaert

Reportage Team

Melchior Avonds

Radio Tour Speaker

Jan Deramoudt

RADIO TOUR
Radio Tour —fréq.164.510 Mhz
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UURROOSTER | GENT-WEVELGEM GP ANDRE NOYELLE U19

WEGWIJZER & UURROOSTER / ITINERAIRE & HORAIRE / TRACK & SCHEDULE

km + km - 38 km/h 40 km/h 42 km/h
West-Vlaanderen
/’ Officieuze Start -35 09:30 09:30 09:30
Grote Markt, OMeensestraat, GKauwekiinstraat, OLange Torhoutstraat, @‘)Kalfvaart (N8), nGBrugseweg (N313), o
Diksmuidseweg (N379), (@) (g Diksmuidseweg (N369)
@Diksmuidseweg (N369) -1 09:33 09:33 09:33
/’ Officiéle Start 0.0 119.7 09:35 09:35 09:35
ODiksmuidseweg (N369)
09 1188 09:36 09:36 09:36
ODiksmuidseweg (N369) ORandweg (N369) °ORandweg (N369), ODiksmuidseweg (N369) 4y
[Langemark-PoeIkapeIIe]
6.0 137 09:44 09:44 09:44
@) Diksmuidseweg (N369) A\ Kanaal leper-lizer, @)Provincieweg (N369)
Houthulst
86 111 09:49 09:48 09:47
@ 'epersteenweg (N369)
Jonkershove 11.8 107.9 09:54 09:53 09:52
OIepersteenweg (N369)
Diksmuide
138 1059 09:57 09:56 09:55
OIepersleenweg (N369)
@) 'epersteenweg (N369) ([ @) Woumenweg (N369) 144 105.3 09:58 09:57 09:56
W @ Woumenweg (N369) 16.3 1034 10:01 09:59 09:58
167 1030 1001 10:00 09:59
@ Woumenweg (N369)
& @Woumenweg (N369) [f] (¥ @ €@ WVoumenweg (N369) (B A\ I8 /& Gasthuisstraat (N35), @)lizerlaan (N35) § @) 17.6 102.1 10:03 10:01 10:00
A\ lizer @)Kaaskerkestraat (N35) § ) 4ps @ @) Kaaskerkestraat (N35) 197 100.0 10:06 10:05 10:03
K @Kaaskerkestraat (N35), & [ Oudekapellestraat (N364) ] 211 98.6 10:08 10:07 10:05
Oudekapelle 224 97.3 10:10 10:09 10:07
@) Oudekapellestraat (N364) A\ 454
@ QNieuwkapellestraat (N364) 244 95.3 10:14 10:12 10:10
W A\ @Nieuwkapellestraat (N364) 24.7 95.0 10:14 10:12 10:10
Nieuwkapelle 25.1 94.6 10:15 10:13 10:11
ONieuwkapeIIestraat (N364)
& @Nieuwkapellestraat (N364) [ ussa @)Lostraat (N364) 26.0 93.7 10:16 10:14 10:12
oLOStraat(N364) 26.5 932 10:17 10:15 10:13
215 92.2 10:18 10:16 10:14
OHazewind (N364) OKruisstraat(NSGM
& @«ruisstraat (N364), @) Oostraat (N364) [} @)Weststraat (N364) 299 89.8 10:22 10:20 10:18
ALo-vaart, ORomanestraat(N364) 31.0 88.7 10:24 10:22 10:19
Pollinkhove 313 88.4 10:24 10:22 10:20
ORomanestraat (N364) °Burgweg
™) @QBurgweg, LVaartstraat, @Pollinkhovestraat s, 326 87.1 10:26 10:24 10:22
OLindestraat, 0Lindesteenweg 335 86.2 10:28 10:25 10:23
Alveringem
353 84.4 1031 1028 1025
AAN8 @Lindestraat
36.4 83.3 1033 1030 1027
QLindestraat, A\ @)Lindestraat, & {Kallestraat (N364)
@ 0Ka|lestraat(N364) oﬁuesbruggestraat(NSBM 411 78.6 10:40 10:37 10:34
¥ @PRoesbruggestraat (N364) 4.9 718 10:41 10:38 10:35
@ ORoesbruggeslraat (N364), OBergenstraat (N308) 4.0 75.7 10:45 10:41 10:38
67




GENT-WEVELGEM GP ANDRE NOYELLE U19 | UURROOSTER

WEGWIJZER & UURROOSTER / ITINERAIRE & HORAIRE / TRACK & SCHEDULE

Poperinge

Roesbrugge

OBergenstraat{N308),0Professor Rubbrechtstraat, eHaringestraat A

L3

OHaringestraat

QHaringestraat A\ b A\ 46 @)Haringeplein, & Moenaardestraat
@ Moenaardestraat A\ s
@ Moenaardestraat £\
0Moenaardestraat, OSteenvoordestraat GTrappistenweg
@ Trappistenweg
QAheeIseweg (N333) app
OAheeIseweg (N333) app ®°Zuidlaan (R33)
€$ Collect Zone

OZuidIaan (R33) °°0uderdomseweg

Bevoorrading
ODuderdomseweg

ODuderdomseweg

=

= F

E F

® QZuidlaan (R33)

& Collect Zone
00uderdomseweg, @QVIameningseweg GCIyttesteenweg (N304)

Heuvelland

@Reningelststraat (N304)

(% Hillie 1: De Klijte
OReningeIststraat (N304)

W 0Reninge|ststraat(N304),@‘)Reningelststraat(NSM)

7 @Reningelststraat (N304)

@Reningelststraat (N304)

@8 Hillie 2: De Pingelaar
OReningeIststraat (N304)

W 0Reningelststraat(N304) AAA&, ePolenlaan . GPolenlaan

Renners: PMarktplein
Volgers: eLokerstraat, OMontebergstraat (terug op parcours)

Qpries
7 OBergstraat, eKemmerergweg

A [Helling / Céte 1: Kemmelberg]

& Klokhofweg A Gevaariijke bocht £, @Kleine Kemmelstraat, &Kemmelbergweg, {PMontebergstraat, @
Godtschalckstraat, eKoenraadstraat, eLettingstraat

A\ [Helling / Céte 2: Monteberg

OLettingstraat, eGremmerinnde, Aekemmelstraat (N331)

Wulvergem

OKemmeIstraat (N331)

OKemmeIstraat (N331)

(ﬁ Hillie 3: De Trompe
@)Kemmelstraat (N331)

@ OKemmeIstraat(N331) A eNieuwkerkestraat(N314), 0Markt(N331), OSeuIestraat(N331), eDranouterstraat(N322)
M ODranuuterstraat(NSZZ)

Dranouter

ODranuuterstra at (N322)

Gﬁ Hillie 4: Ma Campagne
@) Dranouterstraat (N322)

@ ODranouterstraat (N322), QDikkebusstraat (N322)
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km + km - 38 km/h 40 km/h 42 km/h
44.4 753 10:45 10:42 10:38
453 744 10:47 10:43 10:40
46.0 737 10:48 10:44 10:41
46.9 72.8 10:49 10:45 10:42
50.0 69.7 10:54 10:50 10:46
51.4 68.3 10:56 10:52 10:48
106.4 13.3 12:23 12:15 12:07
51.3 62.4 11:06 11:01 10:57
61.3 58.4 11:12 11:07 11:03
63.1 56.6 11:15 11:10 11:05
63.5 56.2 11:15 11:10 11:06
64.8 54.9 11:17 1:12 11:08
65.0 54.7 11:18 113 11:08
703 49.4 11:26 121 11:16
707 49.0 11:27 1:21 11:16
nas 479 11:28 11:23 11:18
721 476 11:29 11:23 11:18
721 47.0 11:30 11:24 11:19
732 46.5 11:31 11:25 11:20
739 458 11:32 11:26 1:21
75.1 44.6 11:34 11:28 11:22
76.1 43.6 11:35 11:29 11:24
80.1 39.6 11:41 11:35 11:29
824 313 11:45 11:39 11:33
83.8 359 11:47 11:41 11:35
84.3 35.4 11:48 11:42 11:36
84.9 34.8 11:49 11:42 11:36
86.3 334 11:51 11:45 11:38
87.4 323 11:53 11:46 11:40
87.8 31.9 11:54 11:47 11:40
89.2 305 11:56 11:49 11:43



UURROOSTER | GENT-WEVELGEM GP ANDRE NOYELLE U19

km + km - 38 km/h 40 km/h 42 km/h
90.2 295 1157 1150 11:44
@)Dikkebusstraat (N322)
@ ODikkebusstraat(N375) A °D0uanestraat (N375) 91.3 28.4 11:59 11:52 11:45
©Galooiestraat, GGildestraat 91.7 28.0 12:00 1153 11:46
925 272 1201 1154 1147
OGiIdestraat, GSchomminkelstraat, eRodebergstraat (N372), eLijstermoIendreef
A\ [Helling/ Céte 3: Baneberg] 97 %60 1203 1156 1149
eﬁodebergstraat (N372) eDikkebusstraat (N375) n/‘
De Klijte
& @pikkebusstraat (N375) [f 444 (B @ Reningelststraat (N304) 97.1 26 12:08 12:01 11:54
OReningeIststraat (N304) 97.7 22.0 12:09 12:02 11:55
Kemmel 98.4 213 12:10 12:03 11:56
@Reningelststraat (N304)
c& Hillie 5: De Pingelaar 98.8 209 121 12:03 11:56
OReningelststraat (N304)
W @pReningelststraat (N304) A A A e @Poleniaan s, (gPoleniaan 995 20.2 12:12 12:04 11:57
Renners: GMarktplein
Volgers: eLokerstraat, OMontebergslraat (terug op parcours)
Qpries
OBergstraat, eKemmerergweg 100.7 19.0 12:14 12:06 11:59
A\ [Helling / Céte 4: Kemmelberg] 1017 180 12:16 12:08 12:00
& Klokhofweg A Gevaarijike bocht £, @Kleine Kemmelstraat, Kemmelbergweg, {PMontebergstraat, g
Godtschalckstraat, GKoenraadstraat, GLeningstraat
A\ [Helling / Céte 5: Monteberg] 105.7 14.0 12:22 12:14 12:06
OLetlingstraat, QGremmerinnde, AeKemmelstraat(N%l)
W 0Kemme|straat(N331) ®0Kemmelstraat(N331) 108.2 11.5 12:26 1217 12:10
OKemmeIstraat (N331) 108.8 10.9 12:27 12:18 121
leper
M2 85 1231 1222 12:14
OKemmeIseweg (N331), @‘)Kemmelseweg (N331)
leper’ 114.8 49 12:36 12:27 12:19
OKemmeIseweg (N331) ABSIBZ, eRijseIseweg (N336)
@ °Zuiderring (N37), ®°Steverlyncklaan, cMeenseweg (N8), A'cFrenchlaan, OMenenpoort, OMenenstraat, 0 116.6 3.1 12:39 12:30 12:22
Grote Markt
/% Aankomst - Arrivée 119.7 0.0 12:44 12:35 12:26

‘Verkoop & verhuur van alle vasigoed

vastgoed

Emmanuel Louf

Zeker en Vast-Goed!

A Kortrijkstraat 23 | 8560 Wevelgem
T 056/42.42.42 | G 0479/09.87.02

E info@immohabitat.be | W www.immohabitat.be
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GENT-WEVELGEM GP ANDRE NOYELLE U19 | STICKERS & PASSEN

OVERZICHT STICKERS EN PASSEN / AUTOCOLLANTS & LAISSER-PASSER

RACE CONVOY U19

NATIONS’ CUP
JUNIOR

NATIONS’ CUP
JUNIOR

fUClI

16
Enkel de wagens /motoren met stickers met gele opdruk ‘RACE CONVOY’ .... ......
worden toegelaten in de wedstrijdkaravaan, tussen de rode en de groene
vlag. Het corresponderende volgnummer moet ook gekleefd worden op
de achterruit.

TEAM
PRESS

Seuls les véhicules/motos munis
d’un autocollant jaune sont admis
dans la caravane de course entre
le drapeau rouge et le drapeau vert.
Le numéro de suite correspondante,
doivent étre affichés sur I'arriere de
la voiture.

u19 u19

u19

NATIONS’ CUP
JUNIOR

NATIONS’ CUP
JUNIOR

2UCI

Only the vehicles/motorbikes with ayellow sticker are allowed in the race 16
caravan, between the red and the green flag. The corresponding follow
number must also be adhered at the back of the car.

2UCI

Op alle stickers is er ruimte voor een nummer. Dat nummer dient altijd

leesbaar te zijn.

Tous les autocollants ont un espace prévu pour un numéro. Ce numéro
doit toujours étre lisible.

On every sticker is space for a number. This number always has to be
legible.

TEAM

SOIGNEUR DIRECTOR

u19 u19

Letter A— Enkel de wagens/motoren uitgerust met

een ‘A" mogen de aankomstlijn overschrijden.
Lettre A — Seuls les véhicules/motos munis d'un ‘A’
peuvent passer la ligne d'arrivée.

Letter A— Only the vehicles/motorbikes with a ‘A’
are allowed to ride the finish line.

MET “dambord motief” toegang tot de aankomstzone
ZONDER “dambord motief” GEEN toegeng tot de aankomstzone

AVEC “motif de damier” accés a la zone d'arrivée
SANS “motif de damier” PAS d'acces a la zone d'arrivée

Letter K — Enkel de wagens/motoren uitgerust met
een ‘K’ mogen de Kemmelberg over.

Lettre K— Seuls les véhicules/motos munis d'un ‘K’
peuvent passer le Kemmelberg.

Letter K— Only the vehicles/motorbikes with a ‘K’
are allowed to pass the Kemmelberg.

UITSLAG / RESULTAT / RESULT GENT-WEVELGEM - GP ANDRE NOYELLE U19 2015

1. Eenkhoorn Pascal (Ned) AVIA WCUP CYCLING TEAM 2:22:407
2_ Mengoulas Alex (Ned) MONKEYTOWN CYCLING TEAM zl.
3. Dewulf Stan (Bel) ZANNATA - LOTTO CT MENEN VZW Op 4~

L. Welten Bram (Ned) TWC PIUNENBURG Op 6

5_ Vandevyvere Gauthier (Bel) CT SPIDER KING IEPER

6. Ghys Robbe (Bel) SPORT EN MOEDIG GENK

7. Detant Yannick (Ned) MONKEYTOWN CYCLING TEAM

8_ Van De Water Pieter (Bel) DE KASTELSE DURVERS V.ZW.

9_ Castrique Jonas (Bel) ZANNATA - LOTTO CT MENEN VZW

10. Gressier Maxime (Fra) DUNKERQUE LITTORAL CYCLISME
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REGLEMENT | GENT-WEVELGEM GP ANDRE NOYELLE U19

WEDSTRIJDREGLEMENT / REGLEMENT A LA COMPETITION / COMPETITION RULES 2016

ATIE "Gent-Wevelgem GP André
Noyelle U19" wordt georganiseerd door de
VZW Koninklijke Yperse Wielerclub, Stations-
straat 52, 8900 leper op zondag 27 maart 2016.
Koersdirecteur is Bart Vannieuwenhuyze,
Bargiestraat 7, 8900 leper +32 477 35 55 45
ORGANISATION “Gent-Wevelgem GP
André Noyelle U19” est organisé par le vélo
club K.Y.W Stationsstraat 52, 8900 leperet se
déroule le dimanche 27 mars 2016. Direc-
teur de course est Bart Vannieuwenhuyze,
Bargiestraat 7, 8900 leper +32 477 35 55 45
ORGANIZATION “Gent-Wevelgem GP
André Noyelle U19" is organised by the Royal
Yperse Cycle Club Stationsstraat 52, 8900
leper and will take place on Sunday 27 March
2016. Race Director is Bart Vannieuwenhuyze,
Bargiestraat 7, 8900 leper +32 477 35 55 45

ART. 2.
TYPE WEDSTRIJD. Do wedstid saat
geregistreerd onder klasse Juniors 1.1
Nations Cup U19 conform de UCI en KBWB
reglementering. Overeenkomstig het UCI
reglement worden volgende punten voor het
UCI klassement toegekend zie tabel onderaan
TYPE, I.J"ERB.E.U.\.I.E' L'épreuve estinscrite
sous la catégorie Juniors 1.1 Coupe des
Nations U19. conformément les reglements
de I'UCI et RLVB. Conformément au réglement
UCI, elle attribue les points suivants pour

le classement UCI (tableau ci-dessous)
TYPE OF COMPETITION Therace’s
reserved for the category Juniors 1.1 Nations
Cup U19in accordance with the UCI and

KBWSB regulations. In accordance with the

UClI regulations the following points will be
attributed for the UCI classification. (see below)

ART. 3
DEELNAME Gent-Wevelgem GP André
Noyelle staat open voor volgende ploe-
gen: nationale ploegen, regionale ploegen,
clubploegen en mixed ploegen. De ploegen
bestaan uit min. 4 en max. 6 renners.
'PAB.T.I_C.I.EI.\.T.IQI! Gent-Wevelgem GP
André Noyelle est ouvert aux équipes
suivante: équipes nationales, équipes
régionales, équipes de club et équipes mixtes.
Le nombre de coureurs par équipe est de
minimum 4 et de maximum 6 coureurs.
.PAE.'I'.I.QI.EI.\:I'.I.O.I! The following teams can
participate to the competition Gent-Wevelgem GP
André Noyelle: National teams, regional teams,
clubteams and mixed teams. The number of
cyclists per team is minimum 4 and maximum 6.

ART. &4
PERMANENTIE  De permanentie wordt
gehouden op zaterdag 26 maart 2016 van
14u00 tot 18u30 in het Vieeshuis, Neermarkt 9,
8900 leper . De ploegen worden verwacht de
rugnummers op te halen tussen 15u00-16u15.
De vergadering van de ploegleiders en de jury
is gepland om 16u30. De Permanentie aan de
aankomst is van 7u30-17u00 in het Vleeshuis,
Neermarkt 9, 8900 leper. De debriefing tussen
jury en organisatie is voorzien om 13u00
RE.B.I\_IIA!\[E!\I.(_:.E' La permanence au depart
se tient le samedi 26 mars 2016 dans het

Vleeshuis, Neermarkt 9, 8900 leper de 14h00
a 18h30. Les équipes sont invitées a venir
chercher leurs dossards entre 15h00 et
16h15. La réunion entre les responsables
sportifs et le jury est prévue a 16h30. La
permanence a l'arrivée se tient le dimanche
27 mars 2016 de 7h30 jusqu‘a 17h Vleeshuis,
Neermarkt 9, 8900 leper. Le debriefing entre
le jury et I'organisation est prévue a 13h00
PERMANENCE The permanence at the
departure is foreseen on Saturday 26 March at
the Vleeshuis, Neermarkt 9, 8900 leper , from
14.00 am till 18.30 am. The distribution of the
numbers will take place between 15.00pm and
16.15 pm. The meeting with the team managers
and jury takes place at 16.30pm.The permanence
atthe arrival is foreseen on Sunday 27 March
at Vleeshuis, Neermarkt 9, 8900 leper from 7.30
am till 17.00 pm. The debriefing with the jury
and the organisation takes place at 13.00pm.

p.l!ﬁ De wedstrijdinforma-
ezonden via radio-tour

op de frequentie 164.510 Mhz.
RADIO-TOUR Toutes les informati-

ons concours sont émises via radio-

tour a la fréquence 164.510 Mhz.
B.A.!J.I.Q-_'I.'p.l!ﬁ All competition announce-
ments will be broadcasted on the radio

tour at frequency 164.510 Mhz.

ART. 6

NEUTRALE MATERIAALWAGENS
Er zijn 2 neutrale wagens en 1 neu-
trale moto ter beschikking.
ASSISTANCE TECHNIQUE NEUTR
2 voitures de matériel neutres et

1 moto seront a disposition.

NEUTRAL CARS The organisers will provide
2 neutral cars end 1 neutral motorcycle.

s

ART. 7
VEILIGHEID De deelnemers en de toegestane
volgers zijn verplicht alle aanwijzingen van offici-
als en federale politie onmiddellijk op te volgen.
De persfotografen op de motor en aan de aan-
komst dienen de reglementaire kazuifel te dragen.
ﬁlé(}!.!lj”g Les participants et les
suiveurs autorisés sont obligés de suivre
séance tenante les directives des officiels
et de la police fédérale. Les photographes
de presse a moto et a I'arrivée doivent
porter la chasuble réglementaire.
.S.E.(}_U.I.l!'!'_Y. All participators and authorized
followers are obligated to obey immediately to
instructions given by the officials and by the
federal police. The press photographers on the
bike and the arrival must wear a legal chasuble.

ART. 8
STARTCONTROLE ledere deelnemende
renner is verplicht eigenhandig het contro-
leblad te komen tekenen van 8u30-9u15 op het
podium op de Grote Markt. Het rugnummer is
verplicht. De organisator zal de volgorde van
de teams vastleggen, waarin het controleblad
wordt getekend en de presentatie van het
volledige team zal gebeuren. ledere renner
is verplicht zich aan de officieuze startlijn op

te stellen en vandaar de start te nemen.
CONTROLE AU DEPART, Tout partcipant
est tenu obligatoirement de signer person-
nellement la feuille de départ, de 8h30 a 9h15,
sur le podium au Grand Place Le dossard

est obligatoire. L'organisateur fixera I'ordre
de passage par équipe pour la signature

de la feuille de départ et la présentation

des équipes completes. Chaque coureur

est obligé de se placer a la ligne de départ
officieuse et d'y prendre son départ.
CONTROL SHEET. Each paricipating
rider must sign the control sheet between

8.30 am and 9.15 am on the platform on the
Market Square. The competitor number is
obliged. The organizer will set up the order of
the teams, for the signing of the control sheet
and the presentation of the complete team.
Each participator must present himself at the
semi-official start line from which he will start.

ART. 9
:I'.I:I.Q_S.I..IM!EI ledere renner die later
aankomt dan de tijd van de winnaar ver-
meerderd met 8%, wordt niet weerhouden
in de uitslag. Deze limiet kan in uitzonderlijke
omstandigheden verhoogd worden door de
wedstrijdjury in overleg met de koersdirectie.
REH\.I.S. .D‘AI}.R.I‘\(EE Tout coureur arrivant
dans un délai dépassant 8% du temps du
vainqueur n’est plus retenu au classement. En
cas de circonstances exceptionnelles, le délai
peut étre augmenté par le jury de la compé-
tition, en consultation avec I'organisateur.
:I'.I.I\!I.E. .I..I.I\!I.I'.I: Any rider finishing in a time
exceeding that of the winner by more than 8%
shall not be placed in the classification. The
time limit might be increased, in excepti-
onal circumstances, by the commissaires
panel in agreement with the organizer.

ART. 10
.I’.Ij!..l.Z.E_I.\I. De betaling van het prijzengeld
verloopt via de Belgische Wielrijdershbond. Het
individueel prijzenbedrag bedraagt 1.650 EUR
onderverdeeld in 20 prijzen: 350-200-150-125-100-
90-80-70-60-50-50-50-50-50-50-25-25-25-25-25
PRIX Le reglement des prix se fait par la
RLVB. Le montant total des prix individuels
s'éléve a 1.650 EUR divisés en 20 prix:
350-200-150-125-100-90-80-70-60-50-
50-50-50-50-50-25-25-25-25-25
TABLE OF PRICES The payment of
the prices occurs through the KBWB.
The total amount individual prices is 1.650
EUR divided into 20 award prices:
350-200-150-125-100-90-80-70-60-50-
50-50-50-50-50-25-25-25-25-25

ART. 11
ANTIDOPINGCONTROLE Hetanidopingre-
glement van de UCI wordt integraal toegepast.
Bovendien wordt de antidopingwet van de
Vlaamse Gemeenschap toegepast conform de
geldende Belgische en Vlaamse wetgeving. De
antidopingcontrole heeft plaats in het Stadhuis,
Grote Markt, leper. ledere renner dient zich
persoonlijk ervan te vergewissen of hij zich moet
aanbieden bij de antidopingcontrole. De agent
zal aan het antidopinglokaal een lijst uithangen
met de rugnummers van de renners welke zich

moeten aanbieden voor de dopingcontrole.

De organisator zorgt voor de chaperonnes.
Al}l"[l.l?p.l"l\.@” Le réglement antidopage de
I'UCI s’applique intégralement a la présente
épreuve. En outre, la législation antidopage

de la Communauté Flamande s"applique
conformément aux dispositions de la |égalition
belge et de la Communauté Flamande. Le
contrdle antidopage a lieu dans I'hdtel de
Ville, Grote Markt leper. Chaque coureur doit
s'assurer personnellement si il doit se présenter
au contrdle antidopage. Le responsable de
I'anti-dopage affichera au local antidopage,
une liste avec le numéro des dossards des
coureurs devant se présenter au controle
antidopage. Des chaprons seront présents.
ANTI:DOPING TESTS Al UCIani-doping
regulations are valid for this competition.
Moreover as the Flemish anti-doping legislation
will be valid in conformity with the Flemish Com-
munity legislation. The anti-doping test will take
place in the City Hall, Grote Markt, leper. Each
rider has to check for himself on the list of the
anti-doping agent, if he is indicated for a control.

ART. 12
!'I.l.J.I..l'!!(.i.I!\Iog De eerste 3 renners worden
gehuldigd na de aankomst op het podium aan de
aankomstlijn. De renners dienen zich beschikbaar
te houden en worden begeleid tot aan het podium.
De winnaar van de wedstrijd wordt vervolgens
verwacht op het huldigingspodium te Wevelgem.
Hier wordt hij gehuldigd met alle andere winnaars
van de zeven Gent-Wevelgem wedstrijden.
REMISE DU TROPHEE Lhommage des
trois premiéres coureurs aura lieu au podium
ala ligne d'arrivée, Avant la cérémonie,
ils doivent se rassembler, Wevelgem et ils
seront accompagnés vers le podium.

Le gagnant est ensuite attendu sur le podium

a Wevelgem ou il sera honoré avec les autres
gagnants des sept courses Gent - Wevelgem.
OFFICIAL CEREMONY The ofcia

awards ceremony for the first three riders
will be held at the platform nearby the finish

line. The riders must assemble and will be
escorted to the platform. The winner is then
expected at the podium in Wevelgem where

he will be honored with the other winners
of the seven races Gent-Wevelgem.

ART. 13
yy.E.(.iy\_l!..l.Z.Eolj.S. De organisatoren kunnen op
geen enkele manier aansprakelijk worden gesteld
voor wegvergissingen door renners en/of volgers.
PANNEAUX INDICATEURS, Les
organisateurs ne peuvent en aucun cas
étre tenus responsables pour les erreurs
de parcours des coureurs et/ou suiveurs.
GIRCUIT INDICATIONS The organi-
zers don't have any responsibility in road
mistakes by the racers and/or followers.

ART. 14
.B.(EI.E.'I:E.S. De boetes zijn overeenkom-
stig het UCI en KBWB -reglement.
'P.F:I.\IAI..I‘T‘E.S' Le baréme de pénalités
de I'UCI et RLVB est le seul applicable.
.FI!\I.E.S. All fines are in accordance

With the UCI and KBWB regulations.

* punten
PLAATS / PLACE 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 12 13 14 15
PUNTEN / POINTS 20 17 15 13 1" 10 9 8 7 [ b4 3 2 1




